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A tagállam által benyújtott szövegtervezetről szóló értesítés

Notification – Notification – Notifzierung – Нотификация – Oznámení – Notifikation – Γνωστοποίηση – Notificación –
Teavitamine – Ilmoitus – Obavijest – Bejelentés – Notifica – Pranešimas – Paziņojums – Notifika – Kennisgeving –
Zawiadomienie – Notificação – Notificare – Oznámenie – Obvestilo – Anmälan – Fógra a thabhairt

Does not open the delays - N'ouvre pas de délai - Kein Fristbeginn - Не се предвижда период на прекъсване -
Nezahajuje prodlení - Fristerne indledes ikke - Καμμία έναρξη προθεσμίας - No abre el plazo - Viivituste perioodi ei avata -
Määräaika ei ala tästä - Ne otvara razdoblje kašnjenja - Nem nyitja meg a késéseket - Non fa decorrere la mora -
Atidėjimai nepradedami - Atlikšanas laikposms nesākas - Ma jiftaħx il-perijodi ta’ dewmien - Geen termijnbegin - Nie
otwiera opóźnień - Não inicia o prazo - Nu deschide perioadele de stagnare - Nezačína oneskorenia - Ne uvaja zamud -
Inleder ingen frist - Ní osclaíonn sé na moilleanna

MSG: 20242993.HU

1. MSG 001 IND 2024 0608 PL HU 06-11-2024 PL NOTIF

2. Poland

3A. Ministerstwo Rozwoju i Technologii, Departament Obrotu Towarami Wrazliwymi i Bezpieczeństwa Technicznego,
Plac Trzech Krzyży 3/5, 00-507 Warszawa, tel.: (+48) 22 411 93 94, e-mail: notyfikacjaPL@mrit.gov.pl

3B. Komitet Inicjatywy Ustawodawczej "STOP ŁAŃCUCHOM, PSEUDOHODOWLOM I BEZDOMNOŚCI ZWIERZĄT" na rzecz
projektu ustawy o zmianie ustawy o ochronie zwierząt oraz zmianie niektórych innych ustaw
ul. Kawęczyńska 16/39, 03-772 Warszawa, Polska
e-mail: kontakt@prawadlazwierząt.pl lub kancelaria@sarabalcerowicz.pl; tel. +48 505-755-299 lub +48 505-077-155

4. 2024/0608/PL - C90A - Az állatok és kedvtelésből tartott állatok jólléte

5. Az állatvédelmi törvény módosításáról és egyes más törvények módosításáról szóló állampolgári törvényjavaslat

6. — kedvtelésből tartott állatokból nyert állati eredetű termékek; — az 1069/2009/EK rendelet 10. cikkében említett, 3.
kategóriába tartozó anyagnak minősülő állati melléktermékek; — az F2 és F3 osztályba tartozó tűzijátékok
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7.

8. A javaslat a következők bevezetését irányozza elő:
— az F2 és F3 osztályba tartozó tűzijátékok használatának tilalma (az állatvédelmi törvény [a továbbiakban: törvény] 7a.
cikke). A tilalom nem vonatkozna a robbanóanyagokról szóló törvény alapján tevékenykedő és működő vállalkozókra és
tudományos egységekre, valamint a külön jogszabály alapján tűzijáték használatára feljogosított szervezetekre;
— az állatmenhelyeken tartott hobbiállatok olyan állati melléktermékekkel való etetésének tilalma (az állatvédelmi
törvény 11kc. cikkének (2) bekezdése), amelyek a nem emberi fogyasztásra szánt állati melléktermékekre és a belőlük
származó termékekre vonatkozó egészségügyi szabályok megállapításáról és az 1774/2002/EK rendelet hatályon kívül
helyezéséről szóló 1069/2009/EK rendelet 10. cikkében említett, 3. kategóriába tartozó anyagnak minősülnek;
— a kedvtelésből tartott állatokból nyert állati eredetű termékek vásárlásának, illetve értékesítésének tilalma (az
állatvédelmi törvény 10d. cikke)

9. A javasolt változtatások révén javulni fog az állatjólét. A jelenlegi jogi keret nem biztosít megfelelő eszközöket az
állatok jólétének biztosításához a megalapozott tudományos ismeretek fényében. Az F1, F2 és F3 kategóriájú tűzijátékok
esetében 120 decibeles zajhatárérték került meghatározásra a hallható hang tekintetében az emberi fájdalomküszöbhöz
való igazodás végett. A jogi helyzet semmilyen módon nem veszi figyelembe a tűzijátékok zajszintjének és
frekvenciájának az állatokra – mint érző lényekre – gyakorolt hatását (az állatvédelmi törvény 1. cikkének (1) bekezdése).
Az állatok sokkal érzékenyebbek a magas frekvenciájú hangokra, mint az emberek. Annak a ténynek köszönhetően, hogy
az állatok hallása sokkal érzékenyebb, mint az embereké, a tűzijátékok robbanásai stresszt váltanak ki az állatokban, és
fülzúgáshoz vagy akár visszafordíthatatlan halláskárosodáshoz vezethetnek. Ezenkívül a tűzijátékok robbanásai olyan
részecskék kibocsátásával járnak, amelyek károsak az egészségre, mint például a finom por (PM10), amely nemcsak az
állatokra, hanem az emberekre is mérgező. Tekintettel annak megfigyelt gyakorlatára, hogy a kóbor állatok számára
fenntartott menhelyeken az ott tartott állatokat kizárólag 3. kategóriába tartozó anyagnak minősülő állati
melléktermékekkel etetik (az 1069/2009/EK rendelet 10. cikke), állatjóléti okokból szükségesnek tűnik az állatok ilyen
termékekkel való etetésének tilalma. Tekintettel a kedvtelésből tartott állatokból nyert termékek előállításának módjára
(ideértve az embertelen bánásmódot), helyénvaló megtiltani az ilyen termékek értékesítését és vásárlását.

10. Hivatkozás(ok) alapszöveg(ek)re:

11. Nem

12.

13. Nem

14. Nem

15. Nem

16.
TBT-vonatkozás: Nem

SPS-vonatkozás: Nem
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